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ACADEMIC TRAINING 
Tel. 2844 

9, 10,11, 12, 13 and 16 January 
at 11.00 hrs - Auditorium 
Statistical error estimation 
by M. ROOS / Universityof Helsinki 

18, 19,20, 25, 26 et 27 janvier 
1, 2 et 3 février 

at 11.00 hrs - Amphithéâtre 11, bât. 593 
Traitements thermomécaniques des alliages. 
Effets sur les propriétés mécaniques 
par W. BENOIT, B. ILSCHNER, 
R. SCHALLER / EPF, Lausanne 

20, 21, 22, 23 and 24 February 
at 11.00 hrs - Auditorium 
Parton-parton scattering in hadronic collisions 
by R. SOSNOWSKI / Warsaw Nuclear 
Research Institute, and CERN 

5, 6,8 and 9 March 
at 11.00 hrs - Auditorium 
Neutrino cosmology 
by J. BERNSTEIN / Stevens Institute, Hoboken 

12, 13, 14, 15, 19, 20 and 21 March 
at 11.00 hrs - Auditorium 
Track récognition and event reconstruction 
by E. DAHL-JENSEN / Univ. of Copenhagen 

M. DELLA-NEGRA /LAPP Annecy, 
and CERN 
H. GROTE, W. KRISCHER, A. NORTON/ 
CERN 

27, 28, 29 and 30 March 
at 11.00 hrs - DD Auditorium 
(bldg. 31,3-005) 
Nunerical methods for data 
and function approximation 
by M.G. COX / National Physical Laboratory, 
Teddington 

2, 3, 4, 5 and 6 April 
at 11.00 hrs - Auditorium 
Identifying and assessing risks 
^ j ^ KLETZ /University of Technology, 
Loughbourough 

The abstract of the lectures (together with any change of 
dates, time or place) will be published in the CERN Bul­
letin and on noticeboards about two weeks before each 
séries of lectures. 

INFORMATIONS 

GENERALES 
GENERAL INFORMATION 

AVIS IMPORTANT 
Communiqué de la Division SPS, Groupe EPO 
Travaux d'entretien sur 
le poste 400 kV CERN/PREVESSIN 

Le poste 400 kV CERN/PREVESSIN sera hors 
tension du 

VENDREDI 6 JANVIER, environ à 14.00 h 
jusqu'au 

VENDREDI 13 JANVIER 1984 vers 15.30 h 
La remise en service pourra être déplacée en fonc­

tion de l'avancement des travaux d'entretien. 
Pendant toute cette période le Site Prévessin sera 

réalimenté par la liaison de secours 18 kV de 9 MVA 
MEYRIN /PREVESSIN. La puissance étant réduite, 
aucune charge ne devra être enclenchée sans l'accord de 
la salle de contrôle SPS, téléphone 5533. 

Pour tous renseignements complémentaires, 
prière de contacter G. FIEVEZ, tél. 5528, ou ECR, 
tél. 5545. 

OBJETS TROUVES SUR LE SITE 
DU 10.11 AU 12.12.83 
10.11 une montre métal blanc trouvée toilettes hommes, 

3 e étage du bât. 13 
16.11 une écharpe trouvée restaurant n° 2 
18.11 une alliance avec chaînette, reçues par courrier 

interne 
6.12 une paire de lunettes et 2 stylos trouvés au Main 

Building 
8.12 une calculatrice électronique trouvée bât. 500, 

salle des pas perdus 
12.12 une jaquette verte trouvée à l'Infirmerie centrale 
12.12 un sac d'enfant trouvé après la fête de Noël du 

10.12 au Main Building 
Ces objets sont à réclamer au Service de Secours et du 
Feu, bât. 65. 
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SERVICES BANCAIRES LE 2 JANVIER 1984 
Les guichets de la Société de Banque Suisse (SBS) 

seraient normalement fermés le lundi 2 janvier 1984. Les 
membres du personnel sont informés qu'un service res­
treint sera néanmoins assuré au Bâtiment Principal 
(Bâtiment n° 500) de 08.30 h à 16.30 h. L'agence SBS au 
Restaurant n°2 restera fermée le 2 janvier 1984. Le servi­
ce fonctionnera normalement à partir du mardi 3 janvier 
1984. 

Le Crédit Agricole à Prévessin fonctionnera norma­
lement à partir du lundi 2 janvier 1984 (08h30 à 16h30). 

Département du Personnel 
Tél:4151 

BANKING SERVICES ON 2 JANUARY 1984 
The Société de Banque Suisse (SBS) would normally 

not open for business on Monday, 2 January 1984. 
Members of the personnel are informed that there will, 
however, be a limited service available in the Main Build­
ing (Building No. 500) from 08.30 hrs to 16.30 hrs. The 
SBS agency in Restaurant No. 2 will remain closed on 2 
January 1984. The service will operate normally as from 
Tuesday, 3 January 1984. 

The Crédit Agricole bank at Prévessin will operate 
normally as from Monday, 2 January 1984 (08.30 hrs to 
16.30 hrs). 

Personnel Department 
Tel:4151 

CAISSE D'ASSURANCES 
Le procès-verbal de la réunion plénière annuelle du 

Comité de Gestion et des membres et bénéficiaires de la 
Caisse d'Assurances (Caisse de Pensions), tenue le 5 
octobre 1983, est maintenant disponible, en français, et 
peut être obtenu dans les secrétariats de division/dépar­
tement, ou en téléphonant au n° 2742. 

STAFF INSURANCE SCHEME 
The minutes of the Annual Plenary Meeting of the 

Management Board and the members and beneficiaries 
of the Staff Insurance Scheme (Pension Fund), held on 5 
October 1983, are now available in French and may be 
obtained on request from divisional/departmental 
secrétariats or by telephoning 2742. 

AUX PERSONNES RESPONSABLES 
D'EXPERIENCES ET DE LABORATOIRES 

Afin d'éviter des problèmes durant les fêtes de Noël 
il est fortement recommandé de mettre hors service 
avant votre départ tous les systèmes à gaz, électrique et 
les alimentations en eau des zones expérimentales et 
laboratoires. 

Pour plus de renseignements se reporter à la sec­
tion 6.1.4 du 'Safety guide for CERN Experiments'. 

EP Safety Advisory Group 
(H. Overas et al.) 

TO PERSONS RESPONSIBLE 
FOR EXPERIMENTS AND LABORATORIES 

In order to avoid unpleasant problems during the 
Christmas holidays, it is strongly recommended that ail 
gas, electric and water supplies in your experiments and 
laboratories are switched ofï before you leave. 

For further advice, see Section 6.1.4 of the 'Safety 
guide for CERN Experiments'. 

EP Safety Advisory Group 
(H. Overas et al.) 

RECHERCHE 
J. DEFABIANIS recherche 2 émetteurs récepteurs 

Autophon, n° d'inventaire SPS 163 501 et 163 503. 
Prière de les rapporter rapidement au 272, S-010 
Merci. 

J. DEFABIANIS, tél. 3646(4047) 

NUMERO DE TELEPHONE - CORRECTION 
Veuillez noter que le numéro de téléphone de J.C. 

SANTIARD/EP est le 3842 et non 3942 comme indiqué 
sur la liste téléphonique actuelle. 

Please note that J.C. SANTIARD's (EP) téléphone 
number is 3842 and not 3942 as printed on the présent 
téléphone list. 

MESSAGE... 
La personne qui a emprunté mon poste de télévision 

couleur Grundig dans le Hall 159 est priée de me con­
tacter pour avoir aussi la télécommande. 

E. IACOPINI, tél. 2674 

The not-so-gentlemen who borrowed last week my 
Grundig color télévision set from Hall 159 is kindly 
requested to contact me in order I can give him the remo-
te control he has forgotten. 

E. IACOPINI, tel. 2674 
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